
ROZHODNUTIE KOMISIE

z 12. februára 2016,

ktorým sa zriaďuje skupina odborníkov na boj proti falšovaniu eura

(2016/C 58/06)

EURÓPSKA KOMISIA,

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie,

keďže:

(1) Rozhodnutím Komisie (EÚ) 2015/512 (1) sa stanovuje, že Generálne riaditeľstvo pre hospodárske a finančné zále­
žitosti (ďalej len „generálne riaditeľstvo“) je zodpovedné za prípravu legislatívnych a usmerňujúcich iniciatív Komi­
sie s cieľom ochraňovať euro proti falšovaniu a poskytovať podporu v tejto oblasti prostredníctvom odbornej prí­
pravy a technickej pomoci. S cieľom zabezpečiť účinnú a dôslednú ochranu eura musí Komisia využívať odborné 
znalosti odborníkov v poradnom orgáne.

(2) Z tohto dôvodu je potrebné zriadiť skupinu odborníkov pre oblasť ochrany eurobankoviek a mincí proti falšova­
niu a vymedziť jej úlohy a štruktúru.

(3) Skupina by mala pomáhať Komisii pri zlepšovaní podmienok týkajúcich sa všeobecnej ochrany eura na základe 
legislatívnych iniciatív na posilnenie prevencie a boja proti falšovaniu a pri uplatňovaní nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 331/2014 (2). Skupina by mala takisto nadviazať úzku a pravidelnú spoluprácu 
s príslušnými vnútroštátnymi orgánmi, Komisiou, Európskym vedecko-technickým centrom (EVTC) zriadeným 
rozhodnutím Rady 2003/861/ES (3), Európskou centrálnou bankou (ECB) a Europolom.

(4) Skupina by mala byť zložená z odborníkov z príslušných orgánov členských štátov, EVTC, ECB a Europolu.

(5) Mali by sa stanoviť pravidlá pre zverejňovanie informácií členmi skupiny.

(6) Osobné údaje by sa mali spracúvať v súlade s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 45/2001 (4).

(7) Obdobie uplatňovania tohto rozhodnutia by sa malo pevne stanoviť. Komisia včas zváži účelnosť jeho predĺženia,

SA ROZHODLA TAKTO:

Článok 1

Predmet

Týmto sa zriaďuje skupina odborníkov Komisie proti falšovaniu mincí (ďalej len „ESFM“).

Článok 2

Úlohy ESFM

Úlohy ESFM sú tieto:

a) pomáhať Komisii pri príprave legislatívnych návrhov, delegovaných aktov alebo politických iniciatív, ktoré sa vzťa­
hujú na ochranu bankoviek aj mincí proti falšovaniu;

b) nadviazať úzku a pravidelnú spoluprácu medzi príslušnými orgánmi členských štátov, Komisiou, EVTC, ECB 
a Europolom s cieľom zabezpečiť účinnú a dôslednú ochranu eura;

(1) Rozhodnutie Komisie (EÚ) 2015/512 z 25. marca 2015, ktorým sa mení rozhodnutie 1999/352/ES, ESUO, Euratom, ktorým sa zria­
ďuje Európsky úrad pre boj proti podvodom (Ú. v. EÚ L 81, 26.3.2015, s. 4).

(2) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č.  331/2014 z 11. marca 2014 o vytvorení výmenného, pomocného a školiaceho 
programu  na  ochranu  eura  proti  falšovaniu  (program  „Pericles  2020“)  a  o  zrušení  rozhodnutí  Rady  2001/923/ES,  2001/924/ES, 
2006/75/ES, 2006/76/ES, 2006/849/ES a 2006/850/ES (Ú. v. EÚ L 103, 5.4.2014, s. 1).

(3) Rozhodnutie Rady 2003/861/ES z 8.  decembra 2003 o analýze a spolupráci  s  ohľadom na falšovanie euromincí  (Ú.  v.  EÚ L 325, 
12.12.2003, s. 44.).

(4) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zreteľom na spracovanie 
osobných údajov inštitúciami a orgánmi Spoločenstva a o voľnom pohybe takýchto údajov (Ú. v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1).

13.2.2016 SK Úradný vestník Európskej únie C 58/5



c) vymieňať si informácie a stanoviť osvedčené postupy v oblasti predchádzania falšovaniu eura, boja proti falšovaniu 
bankoviek a mincí a následkov falšovania na účely strategickej analýzy;

d) poskytovať Komisii poradenstvo a odborné znalosti pri vykonávaní právnych predpisov, programov a politík Únie, 
najmä pokiaľ ide o nariadenie (EÚ) č. 1338/2001 (1);

e) diskutovať o uplatňovaní nariadenia (EÚ) č. 331/2014.

Článok 3

Konzultácie

Komisia sa môže radiť ESFM v otázkach týkajúcich sa všeobecnej ochrany eura na základe legislatívnych iniciatív na 
posilnenie prevencie a boja proti falšovaniu (2).

Článok 4

Členstvo a vymenovanie

1. Skupina ESFM sa skladá z odborníkov z príslušných orgánov členských štátov, EVTC, ECB a Europolu.

2. Členovia informujú Komisiu o vymenovaných zástupcoch.

3. Osobné údaje členov sa zbierajú, spracúvajú a uverejňujú v súlade s nariadením (ES) č. 45/2001.

Článok 5

Činnosť

1. Príslušný útvar Komisie vymenuje predsedu skupiny.

2. Zástupca Komisie môže prizývať odborníkov, ktorí nie sú členmi ESFM a ktorí majú osobitnú kvalifikáciu v prero­
kúvanej téme, aby sa ad hoc zúčastnili na činnosti skupiny. Zástupca Komisie môže okrem toho štatút pozorovateľa 
udeliť jednotlivcom či organizáciám tak, ako je vymedzené v pravidle 8 ods. 3 horizontálnych pravidiel týkajúcich sa 
skupín odborníkov (3) a kandidátskych krajín.

3. Členovia ESFM a ich zástupcovia, ako aj prizvaní odborníci a pozorovatelia dodržiavajú povinnosť zachovávať 
služobné tajomstvo stanovené v zmluvách a ich vykonávacích predpisoch, ako aj bezpečnostné predpisy Komisie týka­
júce sa ochrany utajovaných skutočností EÚ stanovené v rozhodnutiach Komisie (EÚ, Euratom) 2015/443 (4) a (EÚ, 
Euratom) 2015/444 (5). Ak členovia tieto povinnosti nedodržia, Komisia môže prijať všetky primerané opatrenia.

4. Zasadnutia ESFM sa konajú v priestoroch Komisie. Komisia zabezpečuje sekretárske služby.

5. ESFM prijme rokovací poriadok na základe štandardného rokovacieho poriadku pre skupiny odborníkov.

6. Komisia uverejňuje všetky príslušné dokumenty týkajúce sa činností vykonávaných ESFM (ako napríklad programy 
zasadnutí, zápisnice a príspevky účastníkov) buď ich začlenením do Registra skupín odborníkov Komisie a podobných 
subjektov alebo prostredníctvom odkazu z tohto registra na príslušné webové sídlo obsahujúce uvedené dokumenty. 
Príslušné dokumenty sa neuverejnia v prípadoch, keď by uverejnenie dokumentu mohlo narušiť ochranu verejného 
alebo súkromného záujmu podľa článku 4 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1049/2001 (6).

Článok 6

Výdavky na zasadnutia

1. Účastníkom podieľajúcim sa na činnostiach ESFM neprislúcha za poskytované služby odmena.

(1) Nariadenie  Rady  (ES)  č.  1338/2001  z  28.  júna  2001  stanovujúce  opatrenia  nevyhnutné  na  ochranu  eura  proti  falšovaniu 
(Ú. v. ES L 181, 4.7.2001, s. 6).

(2) Ako sa uvádza v odôvodnení 12 nariadenia Rady (ES) č. 1338/2001.
(3) K(2010) 7649 v konečnom znení.
(4) Rozhodnutie Komisie (EÚ, Euratom) 2015/443 z 13. marca 2015 o bezpečnosti v Komisii (Ú. v. EÚ L 72, 17.3.2015, s. 41).
(5) Rozhodnutie Komisie (EÚ, Euratom) 2015/444 z 13. marca 2015 o bezpečnostných predpisoch na ochranu utajovaných skutočností 

EÚ (Ú. v. EÚ L 72, 17.3.2015, s. 53).
(6) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1049/2001 z 30. mája 2001 o prístupe verejnosti k dokumentom Európskeho par­

lamentu, Rady a Komisie (Ú. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43).
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2. Cestovné náklady a náklady na pobyt, ktoré účastníkom vznikli v súvislosti s činnosťou skupiny, uhrádza Komisia 
v súlade s ustanoveniami platnými v rámci Komisie.

3. Náhrady za uvedené výdavky sa poskytujú v medziach dostupných rozpočtových prostriedkov, ktoré sú pridelené 
v rámci ročného postupu prideľovania finančných prostriedkov.

Článok 7

Uplatniteľnosť

Toto rozhodnutie sa uplatňuje odo dňa jeho prijatia do 31. decembra 2025.

V Bruseli 12. februára 2016

Za Komisiu

Pierre MOSCOVICI

člen Komisie
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